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ORGAN!ZACION DE PROTECCION FITOSANlTARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCIO
N FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF T0 : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : MEXICO

? DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S/A. - AV, JAVIER PRADO ESTE NR
SAN ISIDRO - PERU |
Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee [

1 VIDIMPORT, S.A. DE C.V. ~Andador K-L Bode
VIDQ10607UM2 /

O. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA

ga K 111 Zona V Sector 2 Nve 4 Central de Abasto 09040 Iztapalapa Ciudad de Mexico, Mexico RFC

F:zjlnludad deciarada a3y nombre del Producto Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
; 14,750000 KG - UVA, frita fresca \\ Vﬁis vinifera

NGmero y d;cﬁpcién de 'lt’:ultos - Number and description of packages % Marcas distintivas - Distinguising marks

1800 CAJA(S) " ’ SAN MIGUEL

Lugar de Origen - Plar:é_ of Di;'gi)r : Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

LA LlBEAR,TAD-vF' ERL[ ‘ )<= hlﬂ):gla-';ehz (;neans of conveyanse MANZANILLO

A Por ld pvatonle s@ oerllﬁca quelas plantas productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is ta certify that plants, plant products or other regufated articles described herein have been
7 descrltos agui s= han inspeccionado y/o ido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspecled and/or tested according lo appropiate official procedures and are considered fo be free
oficiales adecuados ¥ se considéra que estan libres de las plagas cuarenlenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the

, -Dorla parte mnmalanle importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de 1a parle  current phytosanilary requeriments of the importing 19 party, including those for r

7 contratente impoftadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Féecha - Date  14/11/2020 Tratamiento - Treatment TRATAMIENTO DE FRIQ-rswwe-— .

Producto qul{hiW'(ingfediente activo) - Chgmical product (active ingredient) Concentracion - Concentration :

i Ui : ‘ ,

Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

15 DIAS / 17 DIAS' a 1 .11- °C 11.67- °C————-—-—-—— o] ‘mehor temperatura - Tra‘&ado en trénsito—-——-———n-t-f

= Muiqt es msvomabla de eaula(am; mtagndad del documento, Quedando prohiblda su comercializacion, aiteracion, aduiteracion, fal i6n o cualquier dadi l., que se efectue en su contenido.

EI SENASA se reserva el deracho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

o DECLARACION‘ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

7 "E! 9ny¢o€um6le oprvlas eqpedﬂmc!ones del Procedimiento: Certificacion fi tosanitarla de uva fresca(Vitis vinifera) destinada a la exportacion y se encuentra libre de Ceratitis
mpltaté."ré;naw ﬂngsﬁOtMVus y Parmenooecanrum comi’. G :

NumerodegreantoSEﬂASk 135967/ l : e oo, g
Numdewnlenador 0TPU-6226 i 7

| Fechade inspeccion 14/1'1/2020“ = R
‘| Date of inspection; - ‘

Nombre del funcionario autorizado  cAsTAREDA GONZALES JAIME EFRAIN
Name of authorized officer:

Lugary fecha de expedicion LA LIBERTAD, LUNES 16 DE NO\)IEMBRE DEL 2020
Place and date of jssue:
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MINISTERIO DE AGRICULTURA

SENASA

Servicle Nacionatl de Sanidad Agravia

PERU

* Qilictag p>”
INSTRUCCIONES AL CAPITAN DE LA NAVE SENASICA

La fruta cargada a bordo en esta nave LONG BEACH TRADER en los compartimientos refrigerados OTPU622627-5 e
identificados en los documentos adjuntos y que recibirin tratamiento de frio en su ruta a México de acuerdo con los
requerimientos de la Normativa de Cuarentena Vegetal del Departamento de Agricultura de SENASICA - México.

El tratamiento consiste en dos partes:

(1) Enfriamiento de la fruta por debajo de la temperatura seleccionada de tratamiento.

(2) Mantener la fruta a la temperatura seleccionada o por debajo de ella por el nimero determinado de dias estipulado en el
tratamiento.

El instrumento registrador de temperatura debe estar en funcionando durante el periodo completo de enfriamiento y de
tratamiento, de manera de proporcionar un registro continuo de las temperaturas de aire y de pulpa de la fruta. Se requieren
impresiones de cada sensor (ambiente y pulpa) al menos cada una hora durante la etapa de enfriamiento y del tratamiento.
Todos los equipos deben estar en perfectas condiciones de fancionamiento al momento de dejar el Puerto de Embarque o el
tratamiento fallira. NAVES: tanto las lecturas del sensor ambiente como los de pulpa “DEBEN” permanecer dentro del
programa de tratamiento prescrito a objeto de lograr un tratamiento de frio exitoso. El registro no debe terminarse hasta que
sea asi indicado por el Oficial de SENASICA que aprobari el tratamiento en el primer puerto de ingreso a lo México.

El Oficial de Ia nave, responsable del tratamiento de frio, debera continuamente revisar el registro de las temperaturas y firmar
a carta o hoja de registro al menos una vez por cada periodo de 24 horas, indicando la fecha y la hora.

Un set de los documentos acompaiiantes deberd ser entregado al Oficial del SENASICA y el otro es para su registro.

El programa de tratamiento a ser usado para este embarque se indica a continuacion:

Para ser completado y endosado por el oficial que lo emite:

TEMPERA('E'CI:J)RA DE LA FRUTA N° DE DIAS
1.11 15
1.67 17

FECHA 14/11/2020

CERTIFICADOR OFICIAL

FIRMA
NOMBRE: ING. JAIME EFRAIN CASTANEDA GONZALES
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MINISTERIO DE AGRICULTURA

SENASA

CERTIFICADO D
-mumm“;g.;. E CARGA Y CALIBRACION DE TRATAMIENTO DE FRIO
(1]

EN CONTENEDORES AUTOREFRIGERADOS SENASICA
PAIS DE ORIGEN: PERU

PAIS DE DESTINO:  MEXICO
PUERTO DE EMBARQUE PAITA PUERTO DE DESEMBARQUE: MANZANILLO
LUGAR DE CARGUIO/PLANTA EMPACADORA LT MULTI SERVICES S.A.C.
NOMBRE DEL MEDIO DE TRANSPORTE MARITIMO
NUMERO DE CONTENEDOR OTPU622627-5
PRODUCTO UVA N° DE BULTOS 1872
TIPO DE IMPULSION DE AIRE BOTTON
TIPO DE PATRON CARGUIO SOLID BLOCK
TIPO DE INSTRUMENTO REGISTRADOR MICROLINK 3
NUMERO DE SERIE 04641249
INTERVALO DE IMPRESION 80 MINUTOS
CALIBRACION DE SENSOR (A 32°F, (0°C))
SENSOR PRUEBA FACTOR UBICAGION HORA INICIO/
FINAL MEDIC.
N° 1 2 3 DE CORRECION T°

1 0 0 0 0 PALLET 1185 14:22

2 0 0 0 0 PALLET 369 14:33

3 0 0 0 0 PALLET 368 14:44
PLANTA DONDE SE SOMETIO AL PREFRIO: LT MULT! SERVICES S.AC.
TEMPERATURA DE LA FRUTA ANTES DE CARGAR: MIN: -0.3 MAX: 0.1
TEMPERATURA INICIAL DE PULPA: MIN: 0.6 MAX: 0.1
HORA DE INICIO DE REGISTRO 14:11
HORA DE INICIO DE CARGUIO 14:16 FIN DE CARGUIO 14:55
TEMPERATURA DE PULPA (3 sensores) ALCARGUIO  SI: =06 sz 0 s3: 0.1
NUMERO DE PRECINTO SENASA N° 135967
FECHA 14/11/2020

CERTIFICADOR OFICIAL
Fi
NOMBRE: JAIME EFRAIN CASTANEDA GONZALES
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